U

—[Eg Rada
hl Eurépskej unie

il

V Bruseli 12. maja 2026
(OR. en)

8688/26

LIMITE

COPEN 157
COTER 71

CT 64
ENFOPOL 151
JAI 511

LEGISLATIVNE AKTY A INE PRAVNE AKTY
Protokol, ktorym sa meni Dohovor Rady Eurépy o predchadzani terorizmu

Predmet:

8688/26
JAL2 LIMITE SK



PREKIL.AD
Protokol, ktorym sa meni Dohovor Rady Eurdpy o predchadzani terorizmu
Preambula

Clenské $taty Rady Eurdpy a ostatné zmluvné strany Dohovoru Rady Eurdpy o predchadzani

terorizmu (CETS ¢. 196, d’alej len ,,dohovor®), signatari tohto protokolu,
uvedomujuc si, Ze cielom Rady Eurdpy je dosiahnut’ vacsiu jednotu medzi jej ¢lenmi;

pripominajtic potrebu posilnit’ boj proti terorizmu vo vSetkych jeho formach, tak v Eurdpe, ako aj
na celom svete, a uznavajliic vyznam posilnenia spoluprace v oblasti boja proti terorizmu

s ostatnymi zmluvnymi stranami dohovoru;

uznavajuc, zZe teroristické trestné Ciny a trestné ¢iny uvedené v dohovore a tomto protokole, bez
ohl'adu na ich péachatel’'ov, nie st za Ziadnych okolnosti ospravedlniteI'né na zaklade politickych,

filozofickych, ideologickych, rasovych, etnickych, nabozenskych alebo podobnych motivov;

opatovne potvrdzujlc, ze vSetky opatrenia v tomto protokole prijaté na predchadzanie teroristickym
trestnym ¢inom alebo ich potlacanie su v sulade s prisluSnymi 'udskymi pravami a zakladnymi
slobodami, najmi s tymi, ktoré st zakotvené v Dohovore o ochrane I'udskych prav a zakladnych
slobod (ETS €. 5), ako aj s inymi zavizkami vyplyvajlicimi z medzindrodného prava vratane

medzinarodného humanitarneho préava, ak sa uplatiiuje;
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beruc do uvahy, ze od prijatia dohovoru a jeho dodatkového protokolu (CETS €. 217) sa v boji proti
terorizmu objavili nové vyzvy, a to najmé v suvislosti so skutocnost'ou, Ze mnohi teroristi zmenili
svoje metddy konania pachanim trestnych ¢inov s teroristickym ciel'om nad ramec tych, ktoré su

zahrnuté v zmluvach o boji proti terorizmu uvedenych v prilohe k dohovoru;

beruc do tvahy potrebu prijat’ SirSie a vhodnejSie pravne vymedzenie teroristickych trestnych ¢inov

v snahe reagovat’ na sicasné a buduce vyzvy v oblasti boja proti terorizmu,

sa dohodli takto:
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Clanok 1 — Vymedzenie pojmov

Text ¢lanku 1 dohovoru sa nahradza takto:

»l. Na ucely tohto dohovoru ,.teroristicky trestny ¢in* je:

— akykol'vek trestny €in v rozsahu pdsobnosti jednej zo zmluv uvedenych v prilohe

a v zmysle jeho vymedzenia v tejto zmluve, alebo

— ktorykol'vek z nasledujucich ¢inov, ktoré st vymedzené ako trestny Cin podla

vnutroStatneho prava a ktoré vzh'adom na svoju povahu alebo kontext mézu vazne

poskodit’ krajinu alebo medzinarodnll organizaciu, ak su spachané umyselne

a s jednym z cielov uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku:

a)

b)

c)

d)

utoky na zivot osoby, ktoré mézu spdsobit’ smrt’;
utoky proti telesnej integrite osoby;
unos;

sposobenie rozsiahleho poskodenia Statneho alebo verejného zariadenia,
dopravného systému, zariadenia infraStruktary, verejného miesta alebo
stkromného majetku, ktoré moze ohrozit’ I'udsky Zivot alebo mat’ za nasledok

vaznu hospodarsku stratu;

zmocnenie sa prostriedkov verejnej alebo nadkladnej dopravy inych nez lietadiel

a lodi;

8688/26

JAL2 LIMITE SK



f) vyroba, drzanie, ziskanie, preprava, dodavka alebo pouzitie zbrani, vratane
chemickych, biologickych, radiologickych alebo jadrovych zbrani, ako aj
vyskum a vyvoj chemickych, biologickych, radiologickych alebo jadrovych

zbrani;

g)  uvolnenie nebezpecnych latok alebo spdsobenie poziaru alebo zaplav, ktorych

nasledkom je ohrozenie 'udského Zivota;

h)  zasahovanie do dodavok vody, elektrickej energie alebo akéhokol'vek iného
zakladného prirodného zdroja alebo ich preruSenie, coho nasledkom je

ohrozenie I'udského Zivota;

1)  zasahovanie do systému alebo udajov, ktoré sposobuje rozsiahle poskodenie

informacéného alebo pocitacového systému;
j)  vyhraZanie sa spachanim niektoré¢ho z ¢inov uvedenych v pismenéch a) az 1).
2. Ciel'mi uvedenymi v odseku 1 tohto ¢lanku su:
a)  vazne zastrasit’ obyvatel'stvo;

b) neopravnene donutit’ vladu alebo medzinarodnl organizaciu k urcitému konaniu

alebo zdrzaniu sa konania;

c)  vazne destabilizovat’ alebo znicit’ zdkladné politické, ustavné, hospodarske

alebo socialne zriadenie krajiny alebo medzinarodne;j organizacie.
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Clanok 2 — Podpis a ratifikacia

Tento protokol je otvoreny na podpis zmluvnymi stranami dohovoru. Podlieha ratifikécii, prijatiu
alebo schvaleniu. Ratifikacné listiny, listiny o prijati alebo listiny o schvaleni sa ulozia

u generalneho tajomnika Rady Europy.
Clanok 3 — Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobuda platnost’ prvym ditom mesiaca nasledujiceho po uplynuti
obdobia troch mesiacov odo diia, ku ktorému vsetky zmluvné strany dohovoru vyjadrili
svoj suhlas s tym, Ze budl tymto protokolom viazané, v sulade s ustanoveniami ¢lanku 2

tohto protokolu.

2. V pripade, Ze tento protokol nenadobudol platnost’ podl'a odseku 1 tohto ¢lanku, protokol
po uplynuti obdobia troch rokov odo dna, ku ktorému bol otvoreny na podpis, nadobudne
platnost’ vo vztahu k tym Statom, ktoré v stlade s odsekom 1 vyjadrili svoj stihlas s tym, ze
nim budu viazané, a to za predpokladu, ze pozmeniujici protokol bol ratifikovany aspon
dvoma tretinami zmluvnych stran dohovoru. Medzi zmluvnymi stranami protokolu
nadobudaju vSetky ustanovenia zmenené¢ho dohovoru G¢innost’ okamzite po nadobudnuti

platnosti.
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3. Pred nadobudnutim platnosti tohto protokolu a bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
tykajlice sa nadobudnutia jeho platnosti a pristapenia ne¢lenskych Statov, méze zmluvna
strana dohovoru v ¢ase podpisu tohto protokolu alebo kedykol'vek neskor vyhlasit, Ze bude
predbezne vykonavat’ ustanovenia tohto protokolu. V takychto pripadoch sa ustanovenia
protokolu uplatiiuju len vo vzt'ahu k ostatnym zmluvnym strandm dohovoru, ktoré urobili
vyhlasenie s rovnakym ucinkom. Takéto vyhlasenie nadobtida uc¢innost’ prvym dinom
treticho mesiaca nasledujuceho po dadtume jeho prijatia generalnym tajomnikom Rady

Eurépy.
Clanok 4 — Vyhlasenia tykajiice sa dohovoru

Pokial’ ide o zmluvné strany, ktoré urobili jedno alebo viac vyhlaseni podl'a ¢lanku 1 dohovoru,

platnost’ takychto vyhlaseni odo dita nadobudnutia platnosti tohto protokolu zanika.
Clanok 5 — Vyhrady

K ustanoveniam tohto protokolu nemozno uplatnit’ Ziadne vyhrady.

Clanok 6 — Oznamenia

Generalny tajomnik Rady Eurépy oznami ¢lenskym Statom Rady Eurdpy a vSetkym ostatnym

zmluvnym stranam dohovoru:

a) kazdy podpis;
b) uloZenie kazdej ratifikacnej listiny, listiny o prijati alebo listiny o schvéleni;
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c) datum nadobudnutia platnosti protokolu v stilade s ¢lankom 3;
d) kazdy iny akt, oznamenie alebo koreSpondenciu v suvislosti s tymto protokolom.
Na dokaz toho dolupodpisani, nalezite na tento ti€el opravneni, podpisali tento protokol.

VIAL G0 ] v anglickom a vo franctizskom jazyku, pricom obe znenia st rovnako
autentické, v jednom vyhotoveni, ktoré bude ulozené v archive Rady Eurdpy. Generalny tajomnik
Rady Eurdpy odovzda overené kopie kazdému ¢lenskému $tatu Rady Eur6py, ostatnym zmluvnym

stranam dohovoru a kazdému Statu, ktory bol vyzvany, aby pristapil k dohovoru.
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